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INTERIOR/EXTERIOR USE
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VOC < 50 g/L — EPA Method 24 — Floor Coatings Category

COV: menos de 50 gramos por litro — EPA Method 24 — Categoria Revestimientos de Piso

IMPRIMADOR PARA ADHESION EN HORMIGON

9%l GREAT FOR PREVIOUSLY
COATED SURFACES

Ideal para superficies con coberturas anteriores
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OPTIMIZES TOPCOAT ADHESION

Optimiza la adhesividad de la Gltima capa

REDUCES PEELING & HOT TIRE PICKUP

Reduce las peladuras y las marcas de neumdticos calientes

DRIES CLEAR IN 2 HOURS

Transparente cuando se seca en 2 horas

COVERAGE (sq ft)*

250-500

*First coat, depending on substrate/surface porosity

HOW TO TREAT GONGRETE"

116001 I “S GAI-I-ON /3.78 I.

Description: Bonding primer for concrete floors; self cross-linking epoxy and nanotechnology for superior
topcoat adhesion. Low odor and low VOC.

Primer for:

v Water-based floor paints

v Water-based concrete stains
P Read all directi

SURFACE PREP

Note: Proper surface prep is critical for stopping hot tire pick-up and to product performance. The surface should
be clean, dry, sound and free of dirt, dust, oil, wax and grease. You may need an oil stain remover such as
SEAL-KRETE® 0il Stain Remover to lift stubborn oil stains. For best results, pressure wash substrate prior to
efching.

BARE, SMOOTH CONCRETE: Concrete must have cured a minimum of 30 days prior to application. Etch surface
with SEAL-KRETE® Clean-N-Etch to allow for proper penetration and adhesion. Smooth-troweled concrete may
require two applications of Clean-N-Etch to ensure concrete has proper profile (surface should have the texture
of 150 grit sandpaper). Rinse thoroughly; allow to dry.

BARE, BROOM-FINISHED CONCRETE: Remove all dirt, grime, grease and oil with a mild solution of
Clean-N-Etch (see container for dilution rates) or TSP (tri-sodium phosphate).

PAINTED CONCRETE: Adhesion of final topcoat is always dependent on the integrity of previously applied
coatings (existing paint must be sound, not blistering or peeling). Pressure-wash to ensure loose or peeling paint
is completely removed. Degloss the existing paint with 120-150 grit sandpaper, prior to cleaning with a mild
alkaline cleaner such as TSP. Rinse thoroughly; allow to dry.

APPLICATION

Read “LIMITATIONS” section before use. Lock-Down is ready to use. Do not dilute. Stir gently prior to use. Avoid
creating air bubbles. DO NOT PUT IN PAINT SHAKER - this will create foam. One thin coat is recommended. If the
concrete is still chalky or very porous a second coat can be applied after the first coat has dried to touch (usually
1 10 2 hours). Lock-Down must be allowed to dry a minimum of 2 hours to ensure proper adhesion of
topcoat.
Note: Primer goes on milky white, but dries clear.
Roller: Dampen roller, remove excess water and then saturate roller with product. Keep a wet edge while
rolling. Do not let product puddle. Back rolling is required. (Use a 1/4 to 3/8-inch roller for smooth surfaces or
a1/2 inch roller for rough, porous surfaces such as broom finish concrete driveways or sidewalks).
Pump Sprayer: Set at a fine spray and apply using a circular motion, backrolling when required to eliminate
puddiing.
COVERAGE: 250 sq. ft. per gallon on broom finish concrete; 500 sq. ft. per gallon on smooth concrete floors; 500
sq. ft. on previously painted surfaces.*
*Actual yield may vary based on nap or roller used.
CLEAN-UP & STORAGE: Clean tools with soap and water immediately after use. Store in dry area. Do not let
product freeze.
LIMITATIONS: Temperatures should range between 50°-90°F (10°-32°C) and should not fall below 50°F within
24 hours of application. Do not apply if rain is expected within 24 hours. Do not use below grade. Use only with
one-part water-based products. Primer must be allowed to dry a minimum of 2 hours before topcoating.

v Water-based textured coatings
v Preferred Primer for SEAL-KRETE® Epoxy-Seal and Floor-Tex
ighly. Recommended: Wear gloves and safety glasses.

PRECAUTIONS: May cause eye, nose, throat and skin irritation. Use only
with adequate ventilation. Close container after each use. KEEP OUT OF
REACH OF CHILDREN - DO NOT TAKE INTERNALLY.

Descripcion: Imprimante de union para pisos de hormigdn; epoxy auto-entrecruzado y nanotecnologia para una mejor
adhesion de a capa superior. Aroma'y COV reducidos.

Imprimador para:

v Pinturas al agua para pisos v Revestimientos texturados al agua

v Tinturas para hormigdn al agua v El Imprimador preferido para usar con SEAL-KRETE Epoxy-Seal y Floor-Tex
Importante: Lea bien todas las instrucciones. Recomendaciones: Use guantes y anteojos de proteccion.

PREPARACIGN DE LA SUPERFICIE

Nota: Una correcta preparacidn de la superficie es clave para evitar las marcas de neumaticos calientes y para el buen
rendimiento del producto. La superficie debe estar limpia,seca, sdlida y libre de suciedad, polvo, aceite, cera y grasa. Tal vez
deba usar un removedor de manchas de aceite como SEAL-KRETE® Oil Stain Remover para eliminar las manchas aceitosas
rebeldes. Para obtener mejores resultados, lave a presion el sustrato antes de aplicar el cido.

HORMIGON DESNUDO, LISO: EI hormigon debe haber curado durante un minimo de 30 dias antes de la aplicacion. Trate
Ia superficie (decape) con SEAL-KRETE® Clean-N-Etch para permitir una adecuada penetracion y adhesion. El hormigdn
suavizado con palustre puede necesitar dos aplicaciones de Clean-N-Etch para asegurarse de que el hormigdn tenga el
perfil correcto (la superficie deberia tener la textura de una lija de grano 150). Enjuague bien; deje secar.

HORMIGON A LA VISTA ACABADO CON ESCOBILLA: Retire toda la suciedad, grasa y aceite con una solucion liviana de
Clean-N -Etch (vea en el envase las tasas de dilucion) o TSP (limpiador muttiuso como fosfato de tri-sodio).

HORMIGON PINTADO: La adhesion de la capa final de recubrimiento siempre depende de la integridad de las capas
aplicadas previamente (ia pintura ya existente debe estar completa, sin globos ni peladuras). Lavar a presion para
asequrarse de que se quite por compleo la pintura suefta o que se esté pelando. Quite el brillo de la pintura ya existente
con lja de grano 120-150, antes de limpiar a superficie con un limpiador alcalino suave como TSP. Enjuague bien; deje
secar.

APLICACION

Lea la seccion “LIMITACIONES” antes de usar. Lock-Down estd listo para usar. No lo diluya. Mezcle suavemente antes de
usar. Evite crear burbujas. NO LO COLOQUE EN UN MEZCLADOR DE PINTURA, pues creara espuma. Se recomienda aplicar
una capa delgada. Si el hormigén sigue pulverizado o muy poroso, se debe aplicar una segunda capa luego de que la
primera capa haya secado al tacto (generalmente, entre 1y 2 horas). Permita que Lock-Down seque durante un
minimo de 2 horas para asegurarse que se adhiera bien la capa final.
Nota: El imprimador es de color blanco lechoso en la aplicacidn, pero es transparente una vez seco.
Rodillo: Humedezca el rodillo, quite el exceso de agua, luego sattrelo con el producto. Mientras lo hace rodar,
mantenga un borde himedo. No permita que se acumule liquido. Se requiere nivelacion. (Use un rodillo de 1/4 a 3/8
pulgadas para superficies suaves o un rodillo de 1/2 pulgada para superficies speras y porosas como caminos de
entrada o senderos de hormigdn acabado con escobilla).
Bomba de rociado: Con el indicador para un rociado fino, aplique haciendo movimientos circulares, nivelando cuando
sea necesario para eliminar la acumulacion de liquido.
COBERTURA: 250 pies cuadrados/23 metros cuadrados por galon en hormigdn acabado con escobilla; 500 pies
cuadrados/46 metros cuadrados por galon en pisos lisos de hormigdn; 500 pies cuadrados/46 metros cuadrados por galon
en superficies ya pintadas. £/ rendimiento real puede variar seguin el pelo o el rodillo usado.
LIMPIEZA & ALMACENAJE: Limpie las herramientas con agua y jabon inmediatamente después de usarlas. Guarde el
producto en un lugar seco. No permita que se congele.
LIMITACIONES: Se debe mantener la temperatura entre 50° y 90°F (10° y 32°C), y no deberia bajar a menos de 50°F
(10°C) dentro de las 24 horas de aplicacion. No o aplique si se espera lluvia dentro de las proximas 12 horas. No usar bajo
rasante. Usar s6lo con productos con una parte a base de agua. El imprimador debe dejarse secar un minimo de 2 horas
antes de aplicar la capa final.

/\WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.P65Warnings.ca.gov

SATISFACTION GUARANTEED: If you are dissatisfied with this product, contact Rust-Oleum Product Support at
800-323-7357 for a product replacement or a full refund of the purchase price. Refer to product number and
batch code.

TECHNICAL SUPPORT: For more information on surface prep or application guidelines, or to obtain a Material
Safety Data Sheet, call 800-323-7357, M-F (8:00 am-5:00 pm EST) or visit our website at www.seal-krete.com.
*Sanding or removing paint containing lead may be hazardous. For information contact the National Lead
Information Center at 1-800-424-LEAD or www.epa.gov/lead.

PRECAUCION: Podrfa provocar irritacion en los ojos, nariz, garganta y piel.
Usar solo con ventilacion adecuada. Cierra el contengdor despues de cada
uso. MANTENER ALEJADO DEL ALCANGE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

/A\ ADVERTENCIA: Cancer y dafios reproductivos -www.P65Warmings.ca.gov

SATISFACCION GARANTIZADA: Si o esta satisfecho con este producto, comuniquese con el Soporte Técnico de
Rust-Oleum al 800-323-7357 para obtener un reemplazo del producto o un reembolso del total del precio de compra.
Consulte el nimero del producto y el cddigo de lote.

SOPORTE TECNICO: Para mayor i ion sobre la ion de superficies o las i de aplicacion, 0 para
obtener una Hoja Informativa sobre Seguridad de Materiales, llame al 800-323-7357, de lunes a viernes de 8 am a 5 pm o
visite nuestro sitio web en www.seal-krete.com.

“Lifar o quitar pintura con plomo puede ser peligroso. Para mds informacidn pdngase en contacto con Centro Nacional de
Informacidn sobre el Plomo en EE.UU. llamando al 1-800-424-LEAD o visitando www.epa.gov/lead.






